FELTAMADAS! SZERTARTAS

GOROG KATOLIKUS LITURGIKUS FUZETEK




0

1 1
5> —= - o - !
T o ® L 2] rZ) 1

Jer - tek, me - rit - se - tek fényt
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és di-cso-it-siik Krisz-tust, ki foltd-madt ha-lotta - 1 - bol
Kormenet

Megszblalnak a harangok.
A pap s az egész nép a templom fdajtajan kimenve, kormenetet tartanak a templom koriil, mikdzben a pap

kezdi s a nép folytatja az alabbi éneket:
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A te feHémada-sodat, Krisz-tus Ud-vo-zi-ténk,  an-gya-lok
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é-nekdik a meny-nyek - ben, és minket is mél - tass e fol-dén,
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hogy tisz-ta sziv-vel éne-keljiink ¢és di - csbit-siink té -  ged.

A kérmenet alatt a templom f8ajtajat bezarjak, A kormenet végeztével a pap:

Bilcsesség, igazhivok, hallgassuk a szent evangéliumot. Szent Mirk
)

evangéliumdnak olvasdsa. 0 = i v
(Mk 16,1-8 ) tgﬁdilﬁ—'ﬁ—{——a———ﬂ

Di-cs6-ség -~ né-ked, U -ram.

Ezt kovetGen: A pap megtomjénezi a templom ajtajat, ¢s kezdddik a reggeli istentisztelet:
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Dicsdség a szent, egyvalosagu, elevenito és feloszthatatian
Hdromsdgnak, (az Atydnak és Fiunak és Szentléleknek)
mindig, most és mindenkor s orokkon-orokké.
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A - men.
A pap a bezart templomajté el6tt kezdi a tropért sajit dallamon, melyet a hivek kétszer megismételnek,
majd az eléversekre még egyszer-egyszer énekelnek,
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Fol-td-madt Krisztus ha-lot-ta - i-bdl, le-gy6zte ha-laklala ha-l4lt,
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és a sir- ban l1é-v8k-nek ¢é - le - tet a-jan-dé-ko-zott.
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Kel-jen fol az Is-ten, és szé-led - je-nekel az & el-len-sé-ged,
Mintel - e - nyé-szika  fiist,e - nyészsze-nek el,
Ugy vesz-sze-nek el a  bli-né-s6k Is-ten szi-ne e-18l,
Ez a napme-lyetaz Ur szerzett;
Di - csb-ségaz A -tyd-nak és Fi - 0 - nak és Szent-lé-leknek,
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és fus-sa - nak or-ca-ja e - 181, kik 6t gyt - 16 - lik!
mint el-ol-vad a vi-asz a tiiz szi - ne e - lott!
és az i - ga - zak vi - gad - ja - mnak!
6r - ven-dez-ziink és vi - gad - junk a - zon!
most - és min-den - kor és ¢ - rokkoén-6 - rok - kél A - men.

Ezutén a pap emeltebb hangon:
Foltamadt Krisztus halottaibdl, / legyozte halallal a haldlt.

E szavakndl a kereszttel megnyitja a templom ajtajét, s a segédletet elSre bocsatva, bemegy a templomba,
egyenesen ( a nyitott kirdlyi ajtén 4t) az oltdrhoz. A nép bevonulas kdzben tobbsz6rdsen isméth a tropar

végét:

Es a sirban lévéknek / életet ajandékozott,

Nagy ekténia. Utdna a pap megkezdi Damaszkuszi szent Janos husvéti kinonjénak éneklését. Az irmoszokat
a pap énckli, a tobbit a nép, Katavasziaként az irmoszt megismétli a nép eldvers nélkal.
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Nagy ekténia

Békességben konydrogjiink az Urhoz!

A mennyei békéért és  lelkiink  iidvisségéért

konyoriogjiink az Urhoz.

Az egésy vilig békességéért, Isten stenfegyhdzainak
jolétéért és mindnydjunk egyesitéséért konyorogjiink az
Urhoz.

Ezen szent hajlékért s mindazokért, kik ide hittel,
buzgdsdggal és isteni félelemmel jdrnak, konyorogjink
az Urhoz,

Istenszeretd N. piispikiinkért, a tisztes dldozdpapsdgért,
a  Krisztus-szerinti segédld papsigért, az egész egyhdzi
rendért és a népért konyiorigjiink az Urhoz.

Ezen vdrosért /kozségért/, minden vdrosért, kogségért és
vidékért s az azokban lakd hivekért konyorogjiink az
Urhoz.

A leveginek kedvezd mérsékletéért, a fold terményeinek
baségéért és bekességes idokért kinydrégjink az Urhoz
A hajézokért, utazdkért, betegekért, faradozdkért,
Sfoglyokért s ezek szabaduldsdért kinydrogjink az
Urhoz.

Hogy mentsen meg minket minden aggdddstdl,
haragtol és szlikségtol, konydrigjink az Urhoz.

Oltalmazz, ments meg, konydrillj és drizz meg minket,
Isten, a te kegyelmeddel,

Legszentebb, legtisztdibb, legdldottabb dicsd
kirdlynénkat, az Istenszild és mindenkorszilz Miridt,
minden szentekkel egyiitt emlitvén, onmagunka,
egymdst s egésy életiinket  Krisgtus  Isteniinknek
ajanljuk.
Mert téged illet minden dicséség, ftisztelet és imddds,
Atya és Fiit és Szentlélek, most és mindenkor s
dorokkion-orokkeé.
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Né -ked U -ram.
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HUSVETI KANON
I. Oda

Magasabban is kezdhetd!
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Fol-ta-madt Krisz-tus ha-lot-ta - i-bol!

Tisz-tit-suk meg ér-zé-ke-in-ket, és  meglat-juk a fel-td-ma-das

—f— f e T 5 K } i< A —
e e e e e e o — P
Fw'), r — —}

meg - ko - ze - lit- he-tet-len fé-nyé- ben tiin-dok - 186 Krisz - tust,
— 4 p— [pe———— " T T PR .. caouris SO ru—
l @ E ’ ] i 1] 1 1 1 % } } ; } i ] i 1

@ A ~Z

és tisztan halljuk, mi dén mond ja: Or - vendje - tek,
[—‘Qﬁ—_—m—_——a:" o=t i n H
R’{ l‘—; H H | 1 I i 1 1| N |

il = ,‘

kik az 0 gyd-zel-mét é - ne - kel - jiik.

4-




A

7 4 I
—(69—4*4—4_&_4 J’—J—H
Az e-gek mél-tan vi-gad-ja-nak, és a fold 6r - ven-dez-zen,

[} P ——" 1
| I | ¥ 1 i ! ! 1 ] 1 { i I ] Y
| 1 I 1] i 1 ] { ! { | I I I 1 1
d——d—-—d—H ] ,l 1 |
N 1

D)

il
il

G

al |
alil
R
)|

iin-ne-pel-jen az e-gész lat-ha-t6 és  lat-ha-tat-lan vi-lag,

H{}—L————t—r-r'ﬂ — & — — m— f
s — Wﬁ‘%ﬁ_ﬁ =

mert . folamadt Krisz - tus,  az  -r6k-ké-tdr-té6 vi- gas-sig!

Kataviszia:
Foltamadas napja a paszka.. lasd az eléz6 oldalon
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Teg-nap ve- leg_t_‘e—met keztemel, Krisz - tus,  ve-led éb-redek
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Dicséits meg engem is Udvozi - t§  a te or-szd - god- ban!

Katavaszia:

Jertek, igyunk aj italt,... lisd az el6z6 oldalon
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Katavaszia: A szent sirnak drhelyén....i4sd az cléz6 oldalon
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Katavaszia: Keljiink fel kora hajnalban... 1asd az etéz5 lapon
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Katavaszia: Leszallottal Krisztus... 1asd az el6z8 oldalon
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A nap lemente elétt sirjaba szallé Napot koran reggel keresvén a kenethozo asszonyok,
egymasnak im ezt mondtak: Tarsnok! Jertek, fiiszerekkel kenjitk meg az élethozo és
eltemetett testet, mely az elbukott és sirban fekvo Adamot foltdmasztja. Sietve
menjiink, mint a napkeleti bolcsek, és imadjuk 6t, és vigylink balzsamot ajandékul, nem
a polyakba, de a siri gyolcsba gdngydlitnek, és sirankozva kialtsuk: 0, Uralkodd!
Kelj fol, és tamaszd fel az elesetteket!
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Latvan Krisztus... 3-szor (1 x a pap, 2 x a nép)

Ldtvin Krisztus foltamaddsdt, az egyediil biinnélkiili Ur Jézust
imddjuk. Kereszted eldtt leborulunk, Krisztus, és szent Sfoltamaddsodat
énekeljiik és dicsditjitk, mert te vagy a mi Isteniink, és kiviiled mdst
nem ismeriink, a te nevedet neverziik. Jertek, minden hivek,
hajoljunk meg Krisztus szent foltamaddsdnak, mert ime, Kereszt altal

I6n az egész vildg orome. Mindenkor dldva az Istent, énekeljiik az &

feltamaddsdt, mert a megfeszittetést elszenvedvén, haldllal
megrontotta a haldlt.
Sztihira
(1-szer a pap, 2-szer a nép)
f | et — Y —
1 1 ) & 8 ] & P
& 1 13 1 1 I 1 i
hael i 1) I | | | 1 i
¥ = 1 | =—
Fol-td-madt Jé-zus a sir-bél, mint e-18-re meg - mon - da,
o) ! [Free=n ,
N . I I T i 1 P 1 18 |
|\ Y H 12 ] 1 i 1{ I i ] i i ] 1 { 11 < 14
t 14 C— [~ | m— !

ad-van ne-kiink 6-rék  é-le-tet és  gaz-dag kegyel - met.

I4
VII.Oda
Irmosz
fa) (= " i e
e S ess==r==
}:%g_"_H—J—d—d———d——d—d—d-d———d—,'_‘ A
Ki az if-ja-kat a ke-men-cé-bél megsza-ba-di - td, em-be-ri
fa) , e A pr——— ,
T I 1 1 1 1 1 | 1 1
I AS Il I } 1 1 | % I { } {

| 1
I 5% i 1 1 { 1 i 1%
| & 17| F 1 i 1 1 { [ i

szen-ved mint ha-lan-dé, és szen-vedése al-tal a

tes -tet olt-vén,

O S GOSN S N S [ N —
{—#L b i T ] | Il ]l | i 1 1 1 ! I I H ] T { { I { 1
Py ® #—o "Ha l’|':;{—;—]
ha-lan - d6t a  ro-mol-ha-tatdansag é-kessé-gé-be ol - tiéz-te-ti,
) pr——— ey | p——m— o, L ]
f Y A | 1N | i 1 ] 1 i i 1 1 1 I i ) N 1 i I'H
By v =

6 e-gyedil al-dott és dicsé--tett Is-te-ne a-tya- ink-nak.
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Az is-ten-fé-16 as-szo-nyok  kenettel hoz-zad si-et-tek;

[ Q I 1 1 | 1 [ I 1 { ! | I N 5 1 I ' J—— [re—
g b | I 1 1 1 l 1 I ] 1N ] I | I Il ] |
& P N " | & ol - | I I i | 1 1 Il I 1
Y b oo e et = P 4 | 1 P |
3 8 - &
de kit, mint ha-lot-tat, si-ran-kozva ke-res - tek, té - ged, mint é-16
WG = S— i  N—— i )
(—# b, | i Il { 1 { 1 1 | 1T 1N 1 1 1 I
[ fan YL I i 1 ¥ 1 I 7 1 | I AR
n . | 14
kil s
Is-tent fel-vi-dul-va i-mad - tak, és a tit-kos Pasz - kat,
i 1 presE—— e 4 |
| | | H 1 ¥ 1 1 | | S — ! I il N ]
| It i ] ) T N ]
o " °
ta-nit-va-nya-id-nak, Krisz - tus, 6 - rém-mel hir-det - tek.
[a) " R, 1 T —
7 S 1 I 1 Il } Il I F T ¥ 1 I | | I ——1
| b 1] | { 1 1 | 1 1 1 I 1 I | I 1 I
d ’ ’ . V "
A ha-lal le-gyéze-té-sét lin-ne-pel-jiik, a pokol-nak
[ Q T t f I t S S— 1 f f ' h n T ]
| . b [ 1 I i )] 1 ] 1 1 1 { [ 1 1 |
(g) v d ‘ @ & I “'I @ é d d é Ji I I ]
') ~ ] gl & |
meg - ron - ta- sat, mas, ©6-rok ¢ - let-nek kez - de - tét,
fa)
e ————— e
a2 i
és  or-vend-ve ma-gasz-taljuk e-zek ke gyes esz-koz-16 - jét,
fa) o | = ! |

| ol | I { { i 1 H { | ¥ ] ] b, I 1 { IR |

1

') A
e-gye-diil al-dott és di-csd-i-tett Is-te-nét a - tyd-ink-nak.
f \ e P
i "1 } Il  i—| R ¥ I 1 1 { | { | I
| . A Y I 1 H )] 1 L | | I i 1 1 | 1
F(fB I P I | | 1 & = ﬂ t‘—‘——d——‘—‘—‘—
) 4
Va-16-ban a leg-szen-tebb és leg-iin-nepeltebb ez az
[a) e, i ] L )i ¥
| Y | I 1 B, I ! ! 1 | ] i | Il 1! i [ -
| I .8 I‘r,\ 1 I 1Y 1 1 1! i 1 | H I 1 - { 1 T 1
d Ul
iid-vos-sé - ges &éj-sza - ka, mertez a fel-td-ma-dds nap - ja - nak
hQ H | Il 1 I 1 13 1 i I 3 S—Y S { ]
Hoso— a3 e  — 11 —
F‘%B—‘—J—"—H—HI_J__I = p—— —— -
haj-nal-fé-nyli e - 16-hir-né - ke, me-lyen az &-r6k vi-la-gos - sig
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M it | 1 i ] i { { ) M | 1 1 ; N |
D) v -

tes-ti-leg mind-nyé-junk-ra ki-su-garzott a sir- bol.

Katavaszia: Ki az ifjakat... 14sd a 11. oldalon

Irmosz VIIIL Oda

[

>

[ T oY [ E————— e —  — T ]
b 1} | i { { 1 | T 1 T I i T Y 1 I ]
| P R4 & & i " = o Py ol | a <l | I I ]

,[ ;\ﬁ‘u r —o—¢ D R e . P R— - !

az  iin-ne-pek ki-ra-lyi és u-ral-ko-dé-i iin - ne - pe,
fa) R prm— — ; i

| IR AN { ! O r 1 f | ! { i 1 | 1 I -

— & b1 [ ! 1 1 1 i I | 1 ! | ] I I )| | |

{ l(T\ LA | 1 I 1 )i

%—H—d—ﬁ Lo # P
saz iinrne-pélyek iinnepé -lye, melyen ald-juk Krisz-tust 6 - rok-ké.

A ' I T ) N
f T 1 [ i 1 1] ] ey |N I H H 1 1 1 o N
[C# | - Il 1 1 1 i I I I A 1 | -~ ) i 1 T
(GB L & & & & & & ‘ ] I 1 & = = i ; g
)
Jer-tek, a fel-td-ma-das je - les nap - jan ré-sze-siil-jlink a
fa) \ e | P s
1 1 | I ] B 1 1 T 1 | 1 I 1 ] 1 1 1 | |
—& b T | - I 1.3 I H )] ! | 1 1 1 ! 11 1 H 1 ¥

2

sz86-téke ) ter- mé-sé-ben, Krisz-tus or-szd-ga-nak 1is-te-ni

fa) feo— i 1 [rm— Pr— i |
{ T { - 1 H | O - I 1 { 1 I 1 - | 1 1 i TR
—#L b 1 1 I ] 11 ] ] 1 1 1 ¥ IN |
e v v =

vig-si-ga-ra, magasztalvan 6t, mint Is-tent, 6 - rok - ké.

A o " Y

[ .1 1 | { | | I [ 1 ] | N | I i 1 i

[ _& 29 1 T 1 | I 1 I { | I I I o z T 1 T 1
Y & TV

E-meld fel koros-koriil szemeidet, Si-on, és lassad, mert i-me
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A —— 11 N—1 e e S B By S A s s s S —
a u
egybegyliHek hoz-zdd fi-a-id, mint is-te-ni fé-nyli vi-la-gi - tok,
fa pussE || e — L
1V A S R, [o— 1 | S 1N 1 1 1 1 i | F— 1 1 18
S h | = 1 ] | | I | I 13 I
D £ WL | 1 i 1 I
[NV P | - . P al
S P E— % =

nyu-gat, é-szak, dél és kelet - rél, és te-ben-ned ald-jdk Krisz-tust §-r6k-ké.

El" . 4 G T i T T T T i i 1 = ) T TH
overs s —g—d—d—3 7 = 2t m— S ] —— |
L \!Sl g. el e =i I |
Szent-ha-rom-sdg egy Is-te-niink,  di-cs-ség  né- ked
fa) e ) e
[ — f N D AU S AN BUUOY s | i f e
b ! Tt T T g T I I I
) o W
Mindenha-td A-tya és I-ge és Lé - lek, ha-rom sze-mély-ben
fa) , s . pr———— \
—u— — ] i SN N N DR ) DU | N ) N ™
e e B S s e S B ™ g i ey e A —]
r\;)\/ ¢ —d ¢ o o——¢ o ¢ —o o > e m— ]
e-gye-sii-16, min-den lény fe-let-ti s'leg-istenibb egy ter-mé - szet,
) e I M
—YT : T [ — T
CA 5 1 K M . — — T S SO 1
| (an ML A 2 1
[ N\SY; . S S | o p p— |
) ¢ —g & —6—6 -~ 1 &
a te neved-re kereszteHet - tiink, s'téged al-dunk 8-rok-ké.
4 r—“G T f T T i — T T T T 13 T T
Elovers B9 1
o
Di-csér-jik, ald-juk, i-mad-juk az U - rat ¢é-ne-kel-jiik az
n . N \
= 1 1 +} —T1 t s |
| I{T\ Ll i o . - & - %.l & & & }J.I ’} {=
L \'-\)I T 1
U - ral, és ma-gasz-tal - juk ot mind - 8 - ok - ké.

Katavaszia: Ez ama jeles és szent nap... lasd az elozs oldalon

A kénon IX. irmosza el6tt:

Az Istensziilot és a vildgossdg Anyjit énekekben magasztaljuk!
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Eloének

A s P ] . ; |
|7 J 1 M 111 | | N 4 |
@ ﬂ ! ﬁ I A I I
L 4 - @
@ & L

S
Angyal ki-dka  a Kegy-eljes-nek: Leg-tisz-tabb szent Szliz, 6r-ven-dezz,

@]

fa) [rpm— | : . e
[ 7 4 { 1 1 i I I I ) 1 1 1 f 1 4 ]
T I 1 1 | { 1 I 1] T 7 ' |
=1 " 1 1 & P 1 I I [l | )
1 T 1 el | Rl “'l :l b I :'l
) E—— g
Es ismét mondom, ©6r-ven-dezz, mert Fiad féHamadt har-mad-nap a sir-bol,
H [Fre—— [ : 4 | L
T\ 1 1 1 1 | )i I T i ) 1 1 1 4 TH
g ‘ ‘ ‘ F d 1 I H T T 1 I I 1 T " 1H
i il 1 ] T 1 I 1H
| ANV i hed | . i
) ! -~
a hol-ta-kat f0] - td-masz-ta, em - be - rek, vi- ga-doz-za-tok,
14
Irmosz IX. Oda
) | — — . ———
7 SR \ 1 ) 1 ) s ST P 1 T I 1 | N | {
| 1 11 1 { 1 1 ] ¥ { 1 | J ] I I i
= S S S — — o Ea— -
$ P E— —

1
|
|

1 I 1
I [ ] I [l 1 ot | I 1 [ i I
- ] | I I
h huad & & |
& G—g &

fo-lot-ted fol-vir - radt, orvendj mostan és vi-gadozz, {ij Si-on hegy,

N e !
(T 4 r—  — ] i PR S D 1 1] It 1 TH
—# b | )N 1 { 1 1 I Il [ i | N S | | 1 I 1
[ Fan VL4 I L\ ] 1 1 ] I 1 | 1 &

és te gyo-nyor-kod-jél, tisz-ta Isten-szii - 16, Fiad fol-td-ma-da-san.
b N f
El(’ivers n:_é’  a—f— — t t 1 +—H
(7 Iy o o dlg— i
) il T
Fol-th-madt Krisz - tus  ha-lot-ta -i-  bol.
Fa) )
 I— 1 i I P ] I | { I P N | SO 1 | - i
—& l‘—; | - I T 1 1 1 | I I 1 1Y { | = | | 1
D) ~ 4
Va-lé-ban is-te-ni, va-16-ban na-gyon ked-ves és leg-é-de-sebb

H P s I N . ), I—l-$r

T | I T N [ I I N 1 1 1 } I 1 i | I\ 1
Lr | 1 i ,1 1 1 ] H | S— 1 Il ™ T 1

a te sza-vad, Krisz-tus, mert csal-ha-tat-la-nul meg-i-gérted ne-kiink,

la) : I
T ) rem— I ¥ i ] N | N 1 { t——
£ 129 |l ] 1 I ] 1 | { 1 {1 1 | ] I 1 |
I'(T\ 4 I I 1 { ] 1 I { 1 7
e T

hogy ve-link lész a vi-lig vé-ge-ze-té - ig, = smi re-mé-nyiink
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i‘l — 1 == [P‘- t |
]

va - l6-sul-tat tel-jes  hittel  varvan,  Or-ven-dez-ziink.

" N )
1 [ = | N 15 I ]
] 1 1 | I,l I { ]

®

.
t
I
&

@
<
~
=

€O~

O va-l6-ban nagy s leg-szen-tebb Pasz-ka: Krisztus!
[ 9 T k ! ‘ | 1 { Il { | i | | N 1 f o—— [r—— |
T { | T 1 1 { ] 1 I || 11 1 1N I} { 1 { ]
i& E ﬂi & ‘ d d i ‘ ‘ ‘ d d | I || T 13 1 ! T H ]

.) by
O Bolcses-ség, Istennek [-gé-je és  E-r6s-ség, add, hogy benned i-ga-
n L ——— [ N
[ 7 A | R, 1 ) I F i 1 | T ! 1 - | T i . |
| LS h 1 1 | 1 | | T I} 1 ] T
| £ L 1 1 1 1

D\:jl————d——d-——c #

zabban ré-sze-siil - jink a te or-szd-god nem al-ko-nyo-dé nap-jan!

Katavaszia: Tiindokolj, tiindokolj... 1asd az el6zs oldalon

Fényének
N Ly e s ! ] = l
Tttt — - I — —
t@:ﬂzﬁjﬁg‘i I - p" — e 7] = H—‘d—i
B I 1 = I hued I
) = [ S [ ]
Tes - ti - leg el-szuny-nyad-van, mint ha-lott,
A | | o . | !
> i I —— e g )|
P o e o e
® — ' ! |
U - ok és Ki - ra- lyunk, har-mad-nap  f6l-ta -
{ 9 T 1 { — | 1 { | 1 1 i )| lk‘ % 1
| N« GO =Y 1 1 H | 1 1 ¥ | 1 i H 1
- I | - 1
E; E" g [ ==
mad - tal A-da-mot ki-hoz-vin a rom-las -  bol,
) | premme———— ]
[ .| 1 1 I I 1 1 [ ———— | I s 1L Y 3
1 I 1 Il I ! 1 T I i '
i e i
és  meg-tor-ted a ha. - lalt, hal - ha - tat-lan -
f " - N——K | e R S W . |
) 1 -
ség Pész ki - ja, vi-lag-nak  tGd-vés - sé - ge.
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Dicséreti sztihirak

N7 — T e~
l.hang@f—gl 11 I M O I —— - — I — |
o &g Lo

Minden 1élek dicsérje az Urat! Dicsérjétek az Urat a menynyek-ben!

IO 7 S S . WS S (0 I S S . W A e - T
’.@El’[llLl'l!lllllll“'ﬁll!lhll

Di-csér-jétek 6t a ma-gas-sag-ban! Téged illet, Is-ten, az

o
[
=
o
~

AL. rommm
Illl[\’l.|’ll

T 1Y |
@ E iz ] I | 1 { i ] ] | 1 ' , ,
. - &

D)
Di-csér-jé-tek 8t min-den an-gya-la-i, di- csér-jétek 6t min-den

e ——— = /|
S S S OO U A SUNOON i, OO | S DO N |
se-re-ge - il Téged illet Is-ten az é - nek.
r”
Elovers
H 3 1
| —r & T ————— A il H | I L I 1 i 1 1 N 1 i b s U7 iy WK N i3 1 -1 i} n T8
—& - 1A Y 1 EH 1 1 I T 1 It ¥ T | 4 1 i 11 B I A St I 1 ) T 18
| N (s, Y 1 1 1 | I A P R ) ;-l.J > d P ™ R ) 5. & &k T Jl }JJJ @ J&.IA.J {:
. \2V J .I .l ™ - 2 @ \. p-?
Dicsérjé-tek 6t holahmas-sd-gd-ba,  dicsérjé-tek 6t nagyvol-tinak so-ka-si-ga sze - rint.
f [ S N rEm— e |
. — N1 1 — {—Pﬂ'——“]

T
H
i
&
E-ne-keljilk, Krisztus, a te id-v8zi-t6 kinszen-ve-dé-se - det,

L%r

i

r—hxr T ey s i s A DT T
T b H { [ H | S { | — | B 1 T 1 T 1 Ty I 1B

4 Vv T 1 )] H 1 I (Y :l J % - : I }:

D) - A A == —° ¢

és a te feltd-ma-da-so-dat di-cs6 - it - juk.

”
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= & T ?\‘ 1: S e —

EG &) P i *»d—d—d—-d—i—dud—d—#—,u——;}—{jj

Dicsérié-tek 6t harso-naszéval, dicsérjétek 6t har fén és ci-te - ran!

[a) by N e, I e
| I - 1N 1 1 i | S A | 3 T | I 1 1 1 1 1 I Iy ]
A ) 1 1 | Wi 1 | 1 I | I H I 1] { H
l %5 L ——.. C— ,‘ — L o —
Ki a keresztetel-szen-ved-ted, a ha-1al e-re-jét meg-tor - ted,
e 1‘\’ j——pm—— i e s N s ———

T
I
I

I 1
I I 1 | 1 | N | 1 1
{ 1
3 &
) 4 e ,

és ha-lottaidbol fol-ta-mad - tal, bé-kitsd meg a mi €- le-tin - ket,

[ 151
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vi-gassag cimbal-man. Minden lélek dicsérje az U - rat!
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g E 17 I 1] H 1 1 ] ] ] I 1 I 1
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Husvéti sgtihirak
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Kel-jen fel az Is ten, és  széded-je-nek el wz & cl-len-sé-ge-i,
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=1 N i1 s e i St o | { T T 7
Bt a ety
D)) & . v
¢és fus-sa-nak or-cd-ja e-16l,—. kik 6t gyi-16-lik.
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Ugy vesszenckel a bli nd sok Is-ten szi-ne ¢-16l, & az i-gazak vi - gadjanak!
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Ez a nap, me-lyet az Ur  szer-zett, Or-vendezziink és vi-gad-junk a-zon!
fa) | e
Y T I o™ . T 1N I 11 | 1 |
o ——F—T—1 ] ——— i———"——i:
_i @ L
&
Szep se—ges Pasz-ka, az Ur Paszkija, Pdsz - ka,  leg-tisz - te - sebb
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Pasz ka tint fel ma né-kiink., Pasz - ka, &rdmmel egy-mast 6-lel-jiik,
H - e ] )
M 1 ¥ ¥ | F 5 V 1 1 I H T I I 1| | 1
| I S 'Y H I 1 1 I i I 1
- i

i
7 ]
O  pasz-ka, a szomori-sdg valt - si - ga, ~mert ma a sir-bol mint
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pa-lo-ta-bol fol-ra-gyo-gott Krisz - tus, és az  asszo-nyo-kat
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Di-csé-ség az A - tya - nak és Fi-G-nak és Szent- |é-lek-nek,
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most s min-denkor és O-rok-kon O6-rékké. A -men.
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Fekta-ma-das napja van, vHagosodjunkfele - zen tin-ne - pély - lyel,
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és egy-mast mint test-vé-rek o-lel-juk, a feltd-ma-dds &l - tal
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gy(i-16-16-ink-nek is  bo-csas - sunk  meg, és igy é-ne-kel-jiink:

Héromszor énckelve:
Elészor a pap, majd a nép énekli, ha sokan vannak még hatra keresztcsokoldsra jovek, a sziikséghez képest

tobbszor ismételve.
Lassan
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Fol - ta-madt Krisz-tus ha- lot -ta - i-bél, le - gy6z -te
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ha - lal-lal a ha - lalt, és a sir - ban 1é - vék-nek
o} prm———— ,
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é - le - tet a-jan-dé- ko - zott.
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Ekténia

Konyériilj rajtunk, Isten, a te nagy irgalmassdgod szerint, kériink téged,
hallgass meg minket és konydrilj.
f PR == | | ===
r— | i | T { | | i Il { I 1 i I i I8 |
il H 1 I 1

V Pt I ] H .

U-ram, ir-gal-mazz! U-ram, ir-gal-mazz! U-ram, ir - gal - mazz!
Konyorogjiink még istenszeretd . piispokiinkért, lelki atydinkért s
Krisztusban minden atydnkfidért.

| [ es | [
H ] | IS N B | I I T 8

T | it |
l‘; Il 1 1 1
N . ,
U-ram, ir-gahmazz! U-ram, ir-galmazz! U - ram, ir - gal - mazz!
Kényorogjiink még az itt jelenlévd s toled nagy és bo kegyelmeket vdré
népért, a mi jotevinkért s minden igazhitii keresztényért.

1 S DO BN
1 e |

H N T NN L I\ | by
[ S I NS I H 1 I { A | I 1y 1 ] 1 l\] I I AW} 1] |
U-ram, ir - gal-mazz! Utam, ir - gal-mazz! Uram, ir - gal-mazz!

. Mert irgalmas és emberszeretd Isten vagy, s téged dicsditiink, Atya és Fiu és
Szentlélek, most és mindenkor s 6rokkon-6rokkeé.

0 ,
A i ! Hl
Ld | P i N |
t#l had a N
. A - men
Teljesitsiik reggeli konyorgésiinket ag Urhoz! —0 S —

, ys e zre H pes] ,
Oltalmazz, ments meg, konyoriilj és drizg meg X FH—————1r—+H
minket Isten a te kegyelmeddel! | %5 s =
Uram, ir - galmazz!

Hogy ezen egész reggelt tokéletesen, szentiil, #Z{?’{ ———

békességben és vétek nélkiil tolisiik el, -

kérjiik az Urtol. " Add meg, U - ram!
Tt

A békesség angyaldt, a hivséges vezetot, lel- ey ra—a—g 1|
D)

kiink és testiink orzojét, kérjiik az Urtél.
Add meg, U -ram!
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Biineink és véiségeink bocsdnatdt és elengedését = —— i Y

Fowes 2 r ¥ + ; { |

kérjiik az Urtol. Heyr—r——— 1}
Add meg, U - ram!

e

’ P .. . -y H ,
Jokat és hasznosakat lelkiinknek és a vilignak fﬁ él —i = —H

békességet kérjiink az Urtol. J
Add meg, U-ram!

T4

Hogy életiinknek hatralévd részét békében és
biinbanatban t6lisiik,kérjiik az Urtol. o)

Add meg, U - ram!
Hogy életiinket keresztény modon, gyitrelem és

szégyen nélkiil végezziik be, s hogy Krisztus
Sfélelmetes itéloszéke eléit jo feleletet adjunk, =4 —H— — —1
kérjiik az Urtdl. o)

Add meg, U - ram!
Legszentebb, legtisztdbb, legdldottabb, dicsd
Kirdlynénkat, az Istensziild és mindenkorsziiz
Muridt minden szentekkel egyiitt  emlitvén, g

onmagunkat, egymdst és egész életiinket l:@ﬁj:t:d‘zﬂ

Krisgtus Isteniinknek ajdanljuk.
Né-ked, U-ram!

1

e

Mert az irgalom, konydriilet és emberszeretet
Istene vagy és téged dicséitiink, Atya és Fii és

ol .
[
Szentlélek, most és mindenkor s &rokkin- h@ﬁ# — i ‘i
D)

orokké.

Békesség mindnydjatoknak!

[ ,
i I
Fejeteket hajtsdtok meg az Urnak! W_‘—ti;!:ﬂ

Né - ked, U - ram'
Mert téged illet, hogy konyorilj rajtunk s fidvizits minket Isteniink és téged

dicséitiink, Atya és Fin és Szentlélek, most és mindenkor s 6rokkon-6rokké,
fH .

fEES=Ss

B

A - men.
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Nagy elbocsdtds
slesesség! HoEE————
Bolcsesség S

Adj 41-dast!

Legyen dldott és dicséitett Krisztus, a mi Isteniink oroktdl fogva.
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A - men. Tedd erds-sé Isten az i-gaz katolikus hi-tet Sr6kkon 6-rok-ké!

Legszentebb Istensziil tidvozits minket!

fa}
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Tiindokolj,tindskélj mennye-i Je-ruzsilem;mert az Ur dicsfénye folotted febvirradt,
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A7 2 B 1 v | b T ¥ 1 ¥ s T 1 | S s | = s it 1 e SN
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or-vendj mos-tan és vi-gadozz, Uj Si-on-hegy, és te gyS-nydrkodjél, tisz-ta

Is-tenszii-16, Fi-ad fol-td-madasan. 7
Foltamadt Krisztus halottaibél, legydzte haldllal a haldlt,

Fal R
T prmy P i ] f T 1 { ?
1 1 I 1 T 1 T T T ——H

| I o S 1 1 1 |

Es a sir-ban le-vdknek é -le-tet a-jan-dé-ko-zott.
Krisztus, igaz Isteniink, ki foltdmadt halottaibél, legydzte haldllal a haldlt,
és a sirban levéknek életet ajandékozott, az & legtisztdbb Anyjanak, szent-
életti és isteni (hletségii atydinknak és minden szenteinek esedezései dgltal
konyoriiljon rajtunk és iidvizitsen minket, mint josdgos és emberszeretd,

f .

——r1

A pap az elbocsdtd ima utén a kézi kereszttel hdromszor egymds utén keresztet —oy

jelez a népre a husvéti koszontéssel: - A - men
Foltamadt Krisztus! nep:  Valoban foltamadt!

Az Ur dlddsa redtok az & kegyelmével és emberszeretetével mindig most és

t
] ] H 18 |

mindenkor s orokkon-orokké, T

D)

A - men,
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